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Estanc Conchita
Calaceit

Papereria Abas

El Campell
LlibreriaAnna

El Torricod

Llibreria Pilarin
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Llibreria Badia, Estanc Bollic,
Llibreria Cabrera
Lleida

Llibreria de la Generalitat
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Saragossa

Kiosko Hermanos Vidal
Tamarit

Estanc Patrito
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Llibreria El Temple
Vall-de-roures
Llibreria Serret

Una llel
cadaverica

Entre tots lavan matar i ella sola esvamorir
en aresdel consensi els caculs electorals.

Ens referim, evidentment, alaLlei de Llen-
gues, que si ningu posaremei, No es presentara
ales Corts en tota aquesta L egislatura, malgrat
el clar manament en aquest sentit de les Corts
regionals durant la L egislatura anterior, encara
gue aquest compromis figurava dins del pacte
degovernsignat pel PSOE-PAR, i desprésdels
tramits ja seguits per aquest mateix govern de
presentacio d’ un esborrall, recull i sintesi d’ es-
menes per part de més de dos-centes entitats i
particulars, etc.

Laposici6 expressadapel conseller de Cultu-
ra aragones, Javier Callizo, durant la compa
recenciaquetinguélloc afinalsd’ octubre ales
Cortsd’ Arag6, nodeixalloc adubtes: €l text no
es presentara fins que no tingué el recol zament
de tots els grups parlamentaris, finsi tot el PP,

Com és clarament coneguda la ferma, rotun-
da (i ferotge) oposicié del PP aaguest Projecte,
laLlel de Llengiies no eixiramai alallum, a
menysen aquestalegislatura, alaqua li queden
encara dos anys, o mentres continue I’ actual
correlacio de forces ales Corts d' Arago.

Elsarguments que manté e chessaCallizo, que
si no hi ha una acceptacio total de la Camara,
la Llei no tindra futur i es quedara en paper
banyat, no han estat, ni molt menys, corroborats
per la redlitat ni per la Historia. Més rebuig
socia per part d’ a guns sectorsimportantsdela
societat aragonesa que vatenir e conveni per
I"Ensenyament del Catala presentat ales Corts
regionalspel conseller Badae 1985, nod tél’ac-
tual Llei de Llenglies. En canvi, un cop aprovat,
vadur aterme unesiniciatives concretes (lesclas-
ses de catala, que avui diareben 3.200 escolars
alaFranja) que cap govern posterior del PP-PAR
0 viceversa, no va poder tirar mai enrera.

Delamateixamanera, aquesta Llei, recolzada
per mésdel 60% delsdiputatsregionalsi ambuna
suficient dotacio presupuestaria, podria dur a
terme multitud de projectes concrets de norma
litzacio i desenvolupament lingliistic que propi-
ciaria |I'autoestima i |" acceptacié dels parlants
bilingUes, finsi tot dels que, segons les enques-
tes, no veuen de moment aquestaLlel necessaria.

Unaaltrahistoriaéslarepercussié politicaque
aquestainiciativapot tenir per alsdiferentsgrups
politics de la camara.

Per al PAR, I'aprovacio delaLlel delLlengiies
pot suposar I'oposicio i la desafeccié d' una
bona part delaseuamilitanciaalaFranjai fora
d' ela. Al PSOE no li interessa portar endavant
cap iniciativa que supose la debilitat o perdua
d’influéncia electoral del seu soci de govern

amb la CHA durant el proper periode electoral.

U, dinsdel pactetripartit subscrit per agaran-
tir I estabilitat de |’ actual govern PSOE-PAR, ha
preferit lligar ben Iligats altres temes en alguns
Departaments i la creacié d’uns quants carrecs
administratius nous, que no pas comprometre a
govern atraure laLle de Llengliesja, o adotar
millor pressupostariament arees sota la seua
responsabilitat com I’Untitat de Llengles, on
projectescom el d’ Animacio Cultural ales Esco-
les de la Franja ha sofert una reduccié de quasi
el 50%.

Davant d' aguest panorama, a hosaltres no ens
gueda més que continuar en les nostres petites
tasgues de «normalitzacié» com I’ edicié d’ aques-
tarevistaodellibresen catala, o impulsar inicia-
tives com el Correllengua, etc.

| als politics, que tant ens han demanat pruden-
Cig, paciénciai silenci —precisament, ironiesdela
vida, per a que pogués sortir aguest projecte de
Lleil— es invitem a reflexionar. De tant pensar
amb criteris «d’ ingenyeriafinanceradevots» s€'Is
oblidaquetrair o oblidar promesesi compromisos
té també & seu cost dectoral i politic. | que €
consens, tan valuds i important a vegades, no
sempre és res positiu i recomanable.

Moltscrimsd’ Estat ocurreguts durant lanostra
«modédlica» transici6 democraticaes deuen en part
a haver-se consensuat, entre tots els partits parla-
mentaris, & manteniment intacte del’ aparell judi-
cia i palicia franquista.

Una noticia
agradable

L’ Estacio Biologicade I’ Aiguabarreig (EBA),
a proposta del seu director, Guillem Xacon, ha
plantejat a Temps de Franja la possibilitat de fer
subscriptors as seus vuitanta socis, propostague
€l Consell de TdF ha acceptat de molt bon grat i
alaqua ha respost amb una excel-lent contra-
proposta. Obviament, d’ aquests vuitanta socis,
alguns ja ho eren de les associacions, pero la
majoria, no. Unanaticia agradable, Déu n' hi do,
perquée TdF vol recordar a subscriptorsi socisde
les associacions que €l recolzen que I’ objectiu
primordial és arribar al maxim de gent i no tots
elsdies succeixen coses extraordinaries. No esta-
riamal ques qualsevol delsnostreslectors pertany
aalguna associacio que pogués estar interessada
en rebre TdF, els ho faja saber i ens ho comuni-
gue per tal que, si més no, puguem mantenir
converses amb elsinteressats.

| estenem el plantejament a tota mena d’ asso-
ciacions.
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salutacid del director

LacarreteraC-1234 Fraga-Saidi-Albalat haset durant moltes
decades, per ds riberencs d’ aquesta banda del Cinca, un trau-
ma, un agravi i unavergonyaque hem hagut de patir sempre amb
€l capbaix i en silenci. Com unamal ediccid divinague ensrecor-
dava constantment lanostracondemnaeternaalamarginalitat, aésser ciutadans de segonao terce-
rafila, apertanyer per sempre a «lafranjade la Franja».

Encara que lacomarca es desenvol upés considerablement aullsvista, finsaarribar als primers
Ilocsdel ranquing de rendaper capitadelaprovinciad’ Osca, ali estave lamal €idacarretera, posant
aprova as camions de quatre eixos que transportaven polls, tossinos, pressics o0 maganes, amb
les seues curves perilloses i les rogues que amenagaven caure cada volta que plovia, recordant-
nos la nostra condicio mortal i €l nostre recent, recentissim passat tercermundista.

El projecte de reparacio total del’eix del Cincai del tram Saidi-Vencillé ens va provocar una
inusual alegriai un sobtat sentiment d’incredulitat. Per aix0, quan es van paralitzar les obres en
trams del terme d’' Albalat, Bellver, Ossd i Saidi, vam pensar: «veus?, no podia ser veritat, tot el
tram arreglat d' unatacada». Ara, I’ agilitat de reflexos dela Consdlleriad’ Obres Pibliques hadesbl o-
guejat els raders? Obstacles per a que les obres finalitzen. Enhorabonai amén (que vol dir: aixi

siga).

Mario Sasot

cartes dels lectors

Lemifana
Pareix que bufen malsventsper alaFranjaen
el temadelesobresdel Museu DiocesadelLlei-
da. Lapreguntaqueem faig éssi aixo ésel que
volia mossén Lemifiana quan pel seu enfronta-
ment personal amb €l bisbe de Lleida, vaenge-
gar el moviment de segregaci 6 deles parroquies
delaFranjai vallancar enorrisunaunio mil-lena
ria. Aixo ésel quevolia? Quelesobresd art del
Museu Diocesa anessin a Barbastre o a Mont-
s6? Ho podria haver dit allavonses. | si no és el
quevolia, s hauraquedat agust, 0i? Desprésde
mi, €l diluvi.
M.C.
Fraga

RAE

A voltes veig que a TdF apareixen les sigles
de la Real Academia Espariola reflectides com
aRALE i no ésaixi. Al ser la primera Acadé-
mia que es va crear al’Estat espanyol no li va
caldre especificar alld de «la Lengua»: s’ hade
posar RAE, per tant. Les posteriors son ja «de
laHistoria», «de BellasArtes»... etc.

Lola
Tarragona

«Terra i Pedra», un curs de recuperacio
de la vida rural a la Fatarella

La Fundaci6 el Sola, de |la Fatarella (Terra
Alta) ha organitzat des de finals d’ octubre a la
meitat de desembre, un seguit d’ activitats que
tenen com afinalitat «el coneixement, larecu-

peraci6 i la divulgacio de la practica agraria
tradicional de la Fatarella», incloent-hi les
feinesrelacionades amb latécnicade lapedra
en sec quese' nderiven, aixi comd' altresrela
cionades amb € bosc, la caga, conservacio
d’ aliments, etc.

Lespersonesqueimpartiran les classes, tant
d agriculturacom de pedra, viuen ala Fatare-
[lai son coneixedoresdelavidatradicional del
poble, €l qual permetra transmetre, junt amb
els seus coneixements tedrics, la seua expe-
riencia practica. Al mateix temps hi haura un
equip de personesque aniran recollint i proces-
sant tota classe de dades per poder fer publi-
cacions.

Les activitats es duran aterme en dissabtes a
partir deles 10 h. del mati seguint & seglient caen-
dari. L' assistencia ales classes és gratuita.

27 d' octubre (dissabte): TERRA

Aprendrem a sembrar pesols, faves, als i
enciams; com es prepara la terra, per qué es
planta en aguesta data, etc.

10 de novembre (dissabte): TERRA

Sembrarem ordi, blat, avena...

24 de novembre (dissabte): PEDRA

Ensensenyarani aprendrem aarreglar marges
caiguts (portells). Tipus de pedra, eines, etc.

1 de desembre (dissabte): TERRA

Anirem abuscar bolets, aprendrem aclassi-
ficar-los, a cuinar-losi conservar-los.

15 de desembre (dissabte): PEDRA

Continuarem aprenent a apanyar marges
caiguts (portells).

Fundacio El Sola
La Fatarella
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Temps de Bolets

Jahi tornemaser. Unaespe-
cie de follia col lectiva s esta
estenent pel nostreterritori tan
aviat coms hasentit dir queha
aparegut @ primer bolet. Els
afortunats que n'han trobat
algun no sen’estan de procla-
mar-ho, pero, aixo s, guarden
zelosament & secret del lloc
recondit on han anat abuscar-
los. | en conseqliencia son
objected’ unrigorésespionat-
ge per part dels que no s han
estrenet, s2'lscontrolaladirec-
cid en quehan sortit del poble,
€ls quil ometres que han reco-
rregut i € color del fang que
porten alesrodes dels cotxes,
per s dbnala pista desitjada.
A Besgit jafaunsquantsanys
quecdebrenlaFestadd Bolet,
amb conferéncies, exposicions
i degustacions, quetenen molt
d'exit. | és que la gent del
Matarranyasom gent micofe-
ga, menjadora de rovellons,
bavoses (també dites bateons
i pegal 0ses), pebrassos, more-
netes (fredolics), peusderata,
crueldes, boletsdexopi mord-
gules principalment. També
parlen dels «tapats» i s més
afortunatstrobentiferes, blan-
gues i negres. Als pobles
menjadors de bolets se'ls
considera molt civilitzats i
natrespodem presumir detenir
referenciats per escrit de fa
molts anys, lamgjor part dels
noms de bolets comestibles
gue he citat. En efecte, cap a
I’any 1700 esvan escriureuns
versos a Calaceit en es que,
entremoltesatrescosescurio-
ses, es parla dels rovellons,
morugules, bavoses i pebras-
s0s. Pot ser unadeles prime-
res referéncies escrites del
consum habitual de bolets de
totalaPeninsula...

Miquel Blanc

Torna el Ball del Poll
a Torredarques

M Carles Terés

El passat diumenge, 21 d oc-
tubre, va tindre lloc la quarta
edicio del Ball del Poall, larecu-
peraci6 d’un antic concurs de
ball que tenia com a premi un
pollastre. Enguany, €l grup de
musica popular La Birolla va
tornar a actuar amb la seua
nova formacié, i els torredar-
quinsi convidats van tornar a
competir animadament. La
guanyadora d'aquesta edici6é
va ser Rosa Maria Omella,

Esdobnalacircumstanciaque
soniaio, Santiago Omella, resi-
dent a Castell6, i sa germana
Rosaeren uns «professional s»
del Ball del Poll, quan aquest
era aprofitat per poder afegir
I'apreciat pollastre a |'escassa
alimentacié d'aquells anys. El
jurat és format per I'Ajunta-
ment i el vicari, mentre |'al-
gutzir manté el pollastre (un
magnific exemplar criat a mas
d'Arrufat) lligat dalt d'unavara
guarnida amb alfadega.

Abans del ball es fa un
menjar de germanor alaplaca

Celebracio del Ball del Poll a Torredarques

i es ballen diverses dances
tradicionals aragoneses.
L’any 1997, la comissio de
festesde Torredarquesvavoler
recuperar latradicié de «Ball
del Poll». Elsiaios de lavila
n'havien sentit parlar molt perd
la veritat és que ningl I'havia
vist ballar. El grup LaBirolla-
va destriar lamelodiadel ball
gracies a la informacié reco-
Ilida entre la gent gran i les

dades que tenien d'altres balls
similars. L’ estrena va ser un
gran éxit.

L'any seglent, la nova
comissié no va considerar
oportd mantenir el ball al
programa. Un grup de torre-
darquins inquiets van triar la
datadel 21 d'octubre, diadela
independéncia de la vila
(1791), per continuar amb
aquesta tradicio.

El dinosaure

una femella
M Lluis Rajadell

El dinosaure descobert a
Pena-roja de Tastavins al
desembre de 1996 ésunafeme-
Ila, segons la hipotesi que
defensa el paleontoleg Rafael
Royo, que haestudiat afonsels
fossils del gran réptil. Una
poneénciapresentada per Royo
a les XVII Jornades de la
Societat Espanyolade Paleon-
tologia, celebrades aAlbarra-
cinelsdies 18, 19i 20 d’ octu-
bre, plantegja la teoria que la
presenciaal’ exemplar desen-
terrat aPena-rojad unaverte-
bra caudosacra sense fusionar
es deu a que era unafemella

Aquesta vertebra tindria,

de Pena-roja,

segons Royo, la finalitat de
donar alafemellamés mobili-
tat alacuaper apondre elsous
i per alacopulaamb € mascle.
Un altrade les conclusions de
la investigacio és que estem
parlant d’un exemplar adult.
El descobriment fa quatre
anys, gracies a la prospeccio
d’uns afeccionats ala paleon-
tologia de Fondespatla, de
restes d’ un dinosaure a Pena-
rojavapermetrefer unaprofi-
tosa excavacio dirigida per la
Universitat de Saragossa. El
treball va permetre descobrir
setanta 0ssos articulats i ben
conservats d’ un dinosaure

d’una espécie desconeguda.
L articulaci6é dels ossos des
dels malucs enrera va ser un
dels aspectes més rellevants
del descobriment.

El Tastavinsaure, un gegant
quevaviureaPenarojafall0
milions d’anys, media 25
metresi pesava 15tones. Encas
de perill, s eixecava sobre les
potes de darrerai es convertia
en una mole furiosa de 12
metres d'alcada.

Lesrestesdel dinosaurei una
réplicasenceradel’ animd sins
tal laran d museu que esprojec-
ta construir a Pena-roja i que
sintegrara alaruta Dinopolis.

CARLES TERES
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El catala a I'ensenyament

al Baix Bergantes i a I’Alt Mesqui

B Artur Quintana

En aguestes dues valls, que
comprenen les sis localitats
d’Aiguaviva, la Ginebrosa, la
Canyada, Bellmunt, laTorrei
laCodonyera, lasituacié dela
[lengua catalana no és gaire
bona, i en algunscasosésfran-
cament critica, com ara a la
Canyada, on, dels sis infants
gue van aescola, cap no parla
catala, encara que és possible
que I’ entenguin, o a Aiguavi-
va, on, de 78 alumnes, només
16 parlen cataa, s bétambéés
possible que uns quants més
I’ entenguen —atotesduesloca
litats hi ha hagut immigracio,
que haestat especiament forta
aAiguaviva en aguests Ultims
anys. Enlloc no hi haensenya
ment de catala, pero € catala
hi és present —i valgala para
doxa— al’ ensenyament.

Al Mesqui s’ han editat
enguany dosllibres, d’ agrada-
ble lecturai espléndid grafis-
me, dinsdd projecte anomenat
«Aulaabierta» per al’ estudi a
les escoles especialment de
I”entorn fisic, perd també
socia, dels aumnes, i on €l
catalatéun certapreséncia. Es
tracta d’un llibre de text, en
castella, —Zorrilla Alcaine,
Fernando: Mezquin-Matarra-
fia. Unrecorrido por sumedio
natural. Caspe: Omezyma, 93
p.— on es descriu la geografia
fisicai humana, la florai la
faunadel Mesqui —i del Mata-
rranya—, i en fer-ho es donen
sovint els toponims, els noms
dels vents, aixi com els dels
animalsi les plantestambéen
catala. Aquest llibre detext va
acompanyat d’ unes fitxes per
als alumnes —ElI Mezquin-Lo
Mesqui. Fichas didacticas.
Caspe: Omezyma, 36 p.— on
esfaun Usdel catala semblant
al quese'nfaal llibre de text
i,amés, s hi presentaagaire-
bé cada pagina una petita
secci 6, titulada encertadament

«No amagoslallengua», enla
gue s'inclouen diverses breus
mostres de |a literatura popu-
lar catalana de |'Aragé
—refranys, endevinales, embar-
bussaments, etc. Lallenguahi
és anomenada pel seu nom,
«cataldn», i I’ ortografiaéscom
cal.

Al Baix Bergantes, al’ esco-
ladelaGinebrosa, desdel curs
escolar 1997-1998, elsmestres
Silvia Hernandez Paniello,
EnriquetaMir i Pietro J. Cuca
|6n Mifiana, enduts pel seu alt
grau de sensibilitat i respon-
sabilitat pedagogica, han anat
posant les bases per aun ensen-
yament contrastiu, especial-
ment dins I’ area de llengua
castellana, perd no només,
aprofitant positivament € bilin-
glisme castella-catala dels
alumnesi e seuentorn, i nopas
negativament com encaraesfa
a moltes altres escoles amb
alumnat i entorn bilingle a
I’ Aragd. Mestresi dlumnesde
I’estudi de la Ginebrosa van
elaborant una gramatica del
catala local, afegint-hi també
les formes més generals si
aguestes divergeixen de les
locals, i tot aix0 atravésdela
reflexié i lacomparaci6 cons-
tants entre la llengua d’ Us
oficial, e castella, i la mater-
na catalana, i amb una meto-
dologia activai constructivis-
ta —I"alumne participa
directament en €l projectei hi
troba funcionalitat, veu que li
serveix € que fai aprén. Tot
plegat li permet d'adquirir
seguretat en les dues llenglies
i noinseguretat enlaunai I al-
tra, com passava abans, i, a
més, amb aguesta activitat es
fomenta el respecte per la
diversitat linglisticai cultural
per part del’alumnat, tal com
recomanen la Constitucio i
I’ Estatut.

Esperem que aquest exemple

£

Iglésia Parroquial de la Ginebrosa

de mestres i alumnes de I’ es-
tudi de la Ginebrosa trobe
acollidatambé aaltres centres
educatius de I’ Aragé. Podeu
trobar informaci6 detallada
sobre aquest projecte, amb una

CP LA GINEBROSA

varsd delagramaticadd catada
local de la Ginebrosa que van
construint, ala paginaweb de
I’ escola:

http://adigital .pntic.mec.es~lag
inebr/

El catala a I'escola
La Comarca, 28 setembre al 4 d’octubre de 2001

El «DiaEuropeu delesllengiies» esvacelebrar €l passat 26
de setembre. Objectiu: promoure |’ aprenentatge dels idiomes
entre els habitants del's quinze paisosintegrants delaUni6 Euro-
pea. Proposit que sonaamusicacelestial en un paiscom Espan-
yaon el sistema educatiu no pareix (0 no interessa) trobar la
formulaadequada per resoldre aquest tema. Els experts consi-
deren que els joves haurien de ser trilingties, es adir, dominar
amés de lallengua materna, dues |lengiies estrangeres. Pero
ésevident que estem molt [luny d' aguestafita. Sense anar més
[luny agui, al Matarranya, no tenim ni garantit I’ estudi acade-
mic delanostrallenguamaterna. Lesclassesdel catalason molt
limitadesi alli on es programen ho fan en detriment de les de
castella. Semblaque es pretenga que els alumnes no aprenguen

la seua propiallengua.

Lanovaconsdlerad’ educaci6 hauriade plantejar-se, amb serie-
tat i rigor la solucio d'una questio que les poblacions de la
Franja situades a nord-est i sud-est d’ Arag6 no tenen resolta.

El catala hauriad’ ensenyar-se a totes |es escoles!!

MPSC
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Esfera

Esfera. Traspunt enla sere-
na, és el segon poemari que
ha publicat I’ escriptor freix-
nedenc Juli Micolau Burgues,
editat per I’ Associacio Cultu-
ral del Matarranya dins la
seuacol-leccié «Lo Trull».

Juli Micolau s havia donat
aconeixer com a escriptor a
travésdelaseuainclusio ala
primera antologiade lanova
poesia aragonesa titulada
Memoria de la set (1992) i,
més tard, a la revista Soro-
[la’'t. També ha escrit aaltres
publicacions: L'Eixam, a
Kalat-Zeyd i a Boletin del
Centro del Centro de Estu-
dios Bajoaragoneses.

El resso de les primeres
composicions animen al’ es-
criptor apresentar el poema-
ri Manoll a Premi Guillem
Nicolau el 1996, convocat pel
Departament de Cultura del
Govern d’Aragd i que va
guanyar un any més tard.

En este darrer treball, que
prologal’ Esteve Betrid, argu-
menta que mentre en el seu
primer poemari Manoll
predominaven les «indaga-
cions poétiques vol gudament
relacionadesamb el compro-
mis civic» i també laveu del
«seujomésintimi personal»,
en Esfera, «lareflexio poeti-
caa voltant de lallengua és
el centre de gravetat, lamoti-
vecio primerai Ultima», enca-
ra que el «seu llenguatge
poetic... no sempre resulta
facil de resseguir, almenys
des del racionalisme domi-
nant». El desaparegut Desi-
deri Lombarte i el mequi-
nensa Hector B. Moret, van
motivar al freixnedenc a
iniciar-seen lapoesia, desdel
primer moment vamostrar-se
disposat arecuperar lapropia
[lenguacom bédiu en elsseus
versos. «Prenc les paraules
delesconverses/ i amb e lleu-
te les elevo a I’alegrial de
conéixer-les».

Carles Sancho

Pena-roja tindra
un accés en condicions

M Lluis Rajadell

La Diputacion General
d’ Arag6 (DGA) s hacompro-
metut a construir un nou pont
sobre el riu Tastavins a Pena-
roja per a substituir € que la
riuada d’ octubre de 2000 va
deixar seriament deteriorat.
L' obra, que no s emprendra
finsal’any 2002, costara 180
milions de pessetes.

El conseller d’ Obres Publi-
ques, Javier Velasco, vapresen-
tar el projecte del nou viaduc-
te per a salvar €l Tastavins a
Pena-roja a I'agost de 2001.
Tant I’ Ajuntament com els
veins que van acudir a la
presentaci6 de |’ actuacié
prevista van valorar positiva
ment el disseny previst per a
I’ obra.

Javier Velasco va comentar
a Pena-roja que €l pont que
permet salvar € Tastavinsala
carretera d’ accés al poble va
guedar tan deteriorat per la
riuada que necessitava una
fortainversio. Enlloc derepa-
rar este pas, la Conselleria ha
optat per fer un viaducte nou
gue donara satisfaccié a les
demandes del poble. El pont
descansaraen pilarsi I’alcada
sobreé riu serad’ onze metres.
Tindra, segons Velasco, capa-
citat més que suficient per a
drenar qualsevol riuada per

- L

e

gran que siga.

El pont nou respon ala
demanda unanime dels veins
de Pena-roja, que estan
convengutsquel’ actual pont de
lacarreterad accésal pobleva
ser e responsable deladestruc-
cig parcia del’ antic pont sobre
el Tastavins, que va ser arren-
cat i inutilitzat per lariuada

L’ Ajuntament java advertir
al novembre de 1997 en una
carta a la Confederacio
Hidrograficadel’ Ebre avisant
qued pont delacarreterapodia
ser «insuficient» per a donar
pas al’aigua del Tastavins en
cas de pluges copioses.

El projectedelaDGA inclou
fer unviaducteunamicaaigiies

Pont sobre el riu Tastavins a Pena-roja

amunt de |'actual pont,
desmuntar i retirar € pont de
lacarreterai restaurar |’ antic,
que va quedar destruit per la
riuada d’ octubre de 2000.
Preveu, a més, restaurar i
condicionar I'entorn del
santuari delaMare de Déu de
la Font, que va quedar danyat
per lacreixcuda del riu arafa
un any.

El pressupost delaDGA de
2002 incloura una partida de
100 milions de pessetes per a
iniciar el pont nou i les actua-
cionsprevistesa voltant dela
Mare de Déu de la Font. El
projecte podriaeixir aconcurs
afinalsde 2001 o principisde
2002.

Els afectats per la riuada, queixosos

Elspropietaris delesfinques que van quedar greument danyades o destruides per lariuadadel’ any
passat a Matarranya es mobilitzaran per a demanar gjuts de I’ Administracid. Segons una colla
d agricultors de Maellaafectats per lesinundacions, ni el Govern central ni laDGA s han interessat
per lasituacio en laqual van quedar moltes explotacions agraries de la conca del Matarranya.

Lacreixcudadel Matarranyai dels seus afluents es vaemportar per davant collites, plantacions
i, en ocasions, fins laterra fértil i tot. Moltes finques van quedar tan deteriorades que son irre-

cuperablesi posar moltes altres en producci6 costara una decada.

Mentre els desperfectes alesinfraestructures publiques, com carreteres, caminsi conduccions
d'aigua, s han reparat enlamajor part, les perdues en finques parti cul ars encara esperen una solu-

cio.

Les principals destrosses es van produir a la conca mitjanai baixa del Matarranya, a pobles
como Massalig, Ma€lla, Favarai Nonasp. Agricultors d’ estos municipis promouen una comissio
d' afectats que reivindiqui ajuts especifics a I’ Administracié per a recuperar les explotacions
agropeguaries destrossades per les inundacions.
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Es coneguda per tota la
comarca del Baix Cinca la
postura que La Voz ddl Bajo
Cinca—i d seudirector—manté
contraqualsevol cosaquefaci
referéncia a la normditzacié
delallenguacataanaal’ Ara-
g0. Posturacombetiva, Obvia-
ment. | noI’amaga. No éscap
secret. Algunscaminsal’ Edi-
torial ha manifesta la seua
opinié. Pocs perod rotunds.
Altres camins —molts- deixa
queparle per el el seu cunyat,
Ange Herndndez —president,
guina casualitat! de la
FACAO-. | molt asovint, des
defamoltsanys, sotael seudo-
nim de Flavio, burxa, ataca i
ridiculitza qualsevol cosaque
fgareferenciaa catala. N'hi
ha per escriure un llibre.

La saua labor permanent de
desinformacio—en d temadela
llengua catdana, matisem- va
acompanyada d’ un missatge
sublimind, avegades, i descardt,
dtres, dd perill d'invasié deles
hordes pujolianes sobrelaFran-
jaaqui, suposadament, lagent que
defensem la llengua catalana
estem preparant d terreny.

El passat dia30d' agost, ala
seccio LA PREGUNTA DEL
MILLON, en ocasi6 que
FECSA-ENDESA estafent les
factures en catala —bravo!—
manifesta: «A casperta-nyem
ja a Catalunya, i nosaltros
Sense enter ar-maos?»

En efecte: no s haenterat que
FECSA-ENDESA ésméssens-
blequed seu periodic davant €
temadd catdd no s ha enterat
gue parlem catala, ni que la
R.A .Espafiola ho diu, no sha
enterat quelaUniverstat deSara
gossatambéhodiu... Dequan+
tes coses no s ha enterat? De
toteslesquenoli interessaente-
rar-se, ni mésni menys.

Josep Galan

Eix del Cinca

La can¢cé de mai acabar

M Jaume Casas

El passat 8d' octubrevantornar
acomencar les obres de repara:
cio i condruccio de la caretera
Fraga-Albdat, endstramsAlba
lat-Bellever i Osso-Saidi fins d
punt quilométric 6 de Saidi a
Fraga— parditzades durant més
de S's mesos per desavenencies
economiques— després que la
DGA va rescindir € contracte
amb |’ empresa adjudicataria
d' aquest tram i haver-lo tornat a
licitar al mes de setembre. El
Director Generd d' Obres Pibli-
ques, Jost LuisAbad anunciaen
vistaaFragaquel’ obrapot estar
acabada per acap d' any. Aquest
tram, de22 km, junt amb laresta
de I'Eix dedl Cinca devia haver
edtat acabet per d passat mesde
juny.

LaDireccio Generd deCarre-
teres del Govern d’Aragé i la
UTE CYOPISA-Hermanos
Caudevillavan acaber parditzant
les obres d’execuci6 del tram
Sadi 11-Albaat de Cinca, de la
carreteraA-1234 Fraga-Montsd
i rescindint € contractequellige
ve ales dues parts, després que
I’empresa reclamés un defecte
d obraen d projecte i entaulés
amblaDGA unanegociaci6 per
modificar d projectei incrementar
d pressupost amb quéesvaadju-
dicar. Unanegociacié que, find-
ment, no va arribar a bon port,
cosa per laqud, com va assen-
yda Javier Velasco, «ens hem
edimat més arribar a un acord

Variant de Saidi

Un dels trams ja acabats de la carretera de Saidi

per tal derescindir @ contracte,
perqued nostremaximinteresés
acabar I’ obra quan més aviat
millor, en benefici dedsveinsde
lazonai delsusuarisdelacarre-
tera Podiem haver gpurat lanego-
ciacioi finsi tot entrar enlavia
judicia, perd aix0 ens hagués
Suposat perdre dinersi temps».
Aconseguit I’acord, I'UTE-
COPY SA-Hnos. Caudevilla
acabarad'ingta lar € pont sobre
€ barrancdelaClamor i cobrara
323 milions de pessates per les
unitats d’ obra executada. Les
obresrestants sortiran alicitacio
per un pressupost d’'uns 300
milions. Segons Javier Velasco,
«dls treballs de moviments de
terrai reposicio de serveisestan
practicament acabats. Practica
ment nomésfatad vessament de
I'edfdta. Crec queper acapd any
pot ester jalaprimeracapad as-

fdt,amblaqud cosajas hi podra
circular amb normalitat i, passat
I"hivern, s'hi podra llancar la
segona capay.

Problemes de senyalitzacio

Aquesta Situaci6 de proviso-
naitat en quepot quedar lacarre-
teraen es primers mesos d' Us,
preocupa molt seriosament as
dcadesd Osx0i Sadi, Antonio
Romero i Teressa Font, respec-
tivament, e squasreclamenuna
senyditzaci6 de superficiesobre
la primera capa d' asfalt per a
evitar moltsaccidentsquepodria
provocar, especiament de nit,
I’absencia de ratlles centras i
laterds durant latardor.

Elscost find d’ aquestaactua
Cio, queabastanorantaquilome-
tresdecarretera, ésdequatremil
milions de pessetes.

L' dcadedeFraga, Vicent Juan,
va mostrar la seua satisfaccio
«per |'acord alcancat que
permetraconcloure d condicio-
nament d aquestacarretera»i va
valorar molt positivament el
trebal| reditzat desdelaConse-
lleriad’ ObresPubliques, «jaque
el ritme de les obres ha estat
excd lent, cosa que ha permés
acabar practicament en un any
una actuacio que era basica per
ta demillorar lescomunicacions
d aquesta comarca amb laresta
delaprovincia.
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Dels fanatismes,
libera me domine

M Josep San Martin

L’ onze de setembre tornavem a quedar colpits, un cop més, per
I’ acci6 d’ unsfandtics sense mesura. Tot i quelahistoriaestasembra
da de consequiéncies tragiques sembrades per fanatismesideol 0gics
gue es creuen en possessio de la veritat absoluta, sempre sobta
comprovar-ne els horribles resultats. El mateix onze de setembre
recordavem €l poble xile, immolat amb |’ ajuda del poderds Estat
Americaque, el mateix dia, vint-i-vuit anys despres, rebialafuete-
jada esgarrifosa de la barbarie destructora.

Pero tinc que reconéixer que—personal ment—d’ aquest acte de salvat-
gismeem vaimpressionar molt especialment el fanatisme cec, meto-
dic, fred, calculat, irracional... que impulsava individus amb un
nivell cultural, sembla que apreciable, aunaaniquilacio apocalipti-
cadelapropiavida. Alld de «morir matant» em semblavamés apro-
piat per apersones acorralades, que ho tenen tot perdut, que hi tenen
poc aperdre... No semblavapas e casdelsterroristesen qliestio —fa
I’ efecte que la cultura hauria de ser un escut protector davant certes
irracionalitats—.

Perd un comentari que em vafer unaamiga, em vagjudar aresol-
dre els dubtes existencials:

—Mira, aix0 és com asti, aFraga. No hi hapersones que, tot i tenir
una certacultura, s afanyen a defendre, en contra de tots els princi-
pis i autoritats linglistiques, que la llengua que parlem no és €l
catala?

Ves per on! No m'’ esperava la comparacio, perdo em sobta I’ agu-
desal

Tanmateix, no ens cal trencar gaire el cap per veure que e fana-
tismeno éssolsdistincio dels paries, del sdesarrel ats: Elscultesnazis
aemanys van inventar els camps d' extermini. L' Estat Jueu actual,
un poble que ha patit ala seva carn € genocidi, tracta els palestins
sense el més minim respecte pels drets humans. Massafanatismes...
Continuaralairracionalitat presidint la historia?

Activitats de I'Institut
d’Estudis del Baix Cinca-IEA

IV Jornades Cinga 2001 «Immigracié al Baix Cinca»

L' Ingtitut d’ Estudis del Baix CincalEA celebrarales Jorna
desCinga el proper dissabte 10 de novembre. El programacons-
tade dues parts: unade mati i tarda, al palau Montcada, centre
cultural deFraga; i I’ altra, a vespre, al Col-legi Pablic Miguel
Servet, ubicat @ casc historic de lamateixa poblacio.

A lesdeu dd meti i després del’ oberturadd president del’|EBC-
IEA, Josep Gdan, Andrés Sinchez i Maribel Lagtianosa, membredela
juntai secretariade «E Puente-L o Pont» (assodiaci 6 dediicadaalaimmi-
gradi6alacomarcadd Baix Cinca) respectivament, parlarandelescarac-
terigtiques, objectius i actuacions de I entitat. A tres quarts d' onze,
Manud Quilez, llicenciat en Geografiai guanyador delaX Becad' In+
vestigacio «Amandallebot» 1999 del’ IEBC-IEA, exposaralesdades
més significatives de la sevarecerca (Immigrantsi temporers estran-
gersal Baix Cinca). A migdia, Paco Bailo, mestredd Col-legi Plblic
Migud Saveti Josep LIuisCruz, ool {aborador del’ Assodiacid deMares
i Paresd’ dumnesdel’ escola, parlaran sobrel’ emigracidi educacié d
Baix Cinca. A més, atres quarts d' una, Josep Maria Sara, professor
de psicopedagogiade laUniversitat de Girona, deservoluparad tema
L’ gorenentatge deles|lenglies en un Stemaescolar bilinglie

Per Ultim, ales set delatarda, € dermatoleg i gastronom pales-
ti Salah Jamal presentaralaponéncia Es possible la conviven-
cia al nostre pais en una societat multicultural ? Seguidament
i al’escolapublicaMiguel Servet, ens oferiraun apat basat en
la cuina mediterrania arab (preu aproximat 2.000 PTA. —cal
confirmar | assisténciaalstel&fons 974453635 0 974473611-).

Les jornades de conferéncies Cinga s han celebrat sense
interrupcions des de 1998 amb |’ objectiu de proveir d' articles
I’ anuari del mateix nom. En aquestaquartaedici6, I’ Ingtitut d’ Es-
tudis del Baix CincalEA ha considerat oportt tractar el tema
de laimmigraci6 a la nostra comarca. Enguany I'|EBC-IEA
compta amb la col-laboraci6 de I’ Associacio «El Puente-Lo
Pont», I’ Ajuntament de Fragai el CP Miguel Servet.

Pep Labat

JORNADES CINGA 2001 «Immigracio al Baix Cinca»
Dissabte 10 de novembre de 2001 « Palau Montcadai CP Miguel Servet. Fraga (Osca)

Palau Montcada

10 h. Obertura de les jornades a carrec del president de I'|[EBC, Josep Galan.

10 ha10'45 h. Associaci6 «El Puente-Lo Pont»: Caracteristiquesi objectius per Andrés Sanchez (membre de lajunta de «El Puente-Lo Pont»)
i actuacions per Maribel Lastanosa (secretaria de «El Puente-Lo Pont»).

1045 h a 11'45 h. Immigrants i temporers estrangers al Baix Cinca per Manuel Pinos Quilez (llicenciat en Geografia, guanyador de la X Beca
d'Investigacié «<Amanda LIebot» 1999).

11’45 h a 12 h. Descans.

12hal2'45h. Emigracio i educacié al Baix Cinca per Paco Bailo (mestre del CP Miguel Servet) i Josep Lluis Cruz (col-laborador de I’ AMPA
del CP Miguel Servet).

12'45 h a 13'45 h. L' aprenentatge de les llenglies en un sistema escolar bilingiie per Josep Maria Serra (professor de psicopedagogia de la
Universitat de Girona).

19 h a 20 h. Es possible la convivéncia al nostre pai's en una societat multicultural? per Salah Jamal (dermatoleg i gastronom pal esti).

CP Miguel Servet

20"30 h. Sopar de cuina mediterrania arab a carrec de Salah Jamal (dermatoleg i gastronom palesti) i amb la col laboracié de Ramon Bosch.

Preu: 2.000 PTA. aproximadament (cal confirmar |’ assistencia als teléfons 974453635 o0 974473611 abans del dia 8 de novembre).

Organitza: Institut d’ Estudis del Baix Cinca | EA.
Col-labora: Associacié El Puente-Lo Pont » Ajuntament de Fraga « Col-legi Public «Miguel Servet»
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Els premis de la Cultura a la Franja
celebren la segona edicié

M Redaccid

L'any passat es van celebrar
per primeravolta, aFraga, els
PremisJaume| delaFranjade
Ponent, premis que atorga la
xarxade Casals Jaume| dela
Franja a aquelles persones,
col-lectius o entitats que han
destacat en |la defensa de la
nostra identitat, tant a les
comarquesdelaFranjacomal
conjunt de territoris de cultu-
ra catalana.

Enguany la Gala de Lliura-
ment es fara a Calaceit (el
Matarranya) I’ 1 de desembre,
perd des del 23 de novembre
i finsa 2 de desembre aques-
tavilaacalliralaSetmanadels
Jaume |, un pas endavant per
aixecar el nivell del’ activisme
cultural a les nostres comar-
ques.

Els premiats

L'any passat foren premiats la
RondalladelaPenyaFragatina,
el grup «Quico e Cédlio, e Noi
i e Mut de Ferreries», " escrip-
tor llitera Josep Anton Chau-

vell, Josep Galan, president de
I"Institut d’Estudis del Baix
Cinca, Francisco Beltran, exal-
caldedeFragai € grup derock
del Matarranya «Los Draps».

Enguany els guardons del rei
Jaume | seran lliurats a la
cantant NUria Feliu, a Jaume
Piqué del bar cultural
Jimmyé& Jazz d'lgualada, a
I”historiador i professor de
gastronomia Jaume Fabrega, a
professor fragati Francesc
Ricart, el cantautor fragati
Angel Soro i I’historiador
calaceita Joaguim MonclUs.

El sopar esfaralanit del’1 de
desembre alaFondaAlcalade
Calaceit, s'iniciara amb la
presentacio del disc Crit i Cant
editat pel Jmmy& Jazz d' Igua
lada. En la vetllada actuaran la
violinista calaceitana Aurora
Fontoba, el cantautor Angel
Soro, larapsode Zoe Sindreu i
lacolladeGrdlersde Gandesa

La setmana dels Jaume |
Al llarg delasetmanahi haura

Jaume Fabrega, historiador i professor de gastronomia

tota mena d’ actes a la capital
cultural del Matarranya, com
unaTrobadadels Casals Jaume
| dela Franjade Ponent, dues
visites guiades per una histo-
riadora a la vila de Calaceit,
tres exposicions; es presenta-
ran dues novel -les, Marina de
Gemma Pasqual i Escriva, i
L"home mort d’ Alfons Cerve-
ra, premi Ciutat d’' EIx 2001.
Dins I’ambit de la literatura
destacalaTrobadade Poetesde

GUILLEM XACON

Fronteraamb |” epicentre en el
poeta mequinensa Hector
Moret i el debat «La Super-
vivenciadela Cultura Catala-
na a la Franja de Ponent».
També donaran sendes xerra-
des |’ historiador Joaquim
Monclus, Vicent Martinez-
Sancho, president d’Accid
Cultura del PaisValenciai la
NuriaFeliuensoferirael reci-
tal de poesia Desvetllant
Poemes.

ESTAMPES RIBERENQUES

El gal-lés resisteix

W Angel Huguet / Menna Medi Jones

Recentment vam participar en una breu trobada ala Univer-
sitat del Paisde Galles, concretament alaciutat de Bangor, situa-
daal nord-oest del pais. Contrariament ala percepcié d’ homo-
geneitat linguistica i cultural que des de |’ exterior es pot tenir
del Regne Unit, sobtadescobrir comaCymr u (aquest ésel nom
del Paisde Gal lesen gal -l&s) lestradicions, lallenguai lacultu-
ra propies es mantenen ben vives.

Pel que respecta a gal-lés, i malgrat la historica pressié que
I’anglés ha exercit, s'ha de remarcar que encara un 20% de la
poblaci6 € parlade manera habitual, si bé és cert que mentre a
determinatsterritorisal nordi al’ oest, on |’ agriculturai larama-
deriasegueixen sent activitats basiques, el percentatge de perso-
nes que |’usen supera €l 70%, més al sud, a les ciutats més
importantsi alesvallsindustrials, aquest percentatge es redueix
per sotadel 10%.

L' estatus dellenguacdficial, juntament amb el fet que el gal-lés

sigui ensenyat i utilitzat al llarg de tot I’ ensenyament obligatori,
bé com a primera 0 com a segona llengua, té com a conseqiien-
cia directa que avui per avui € percentatge més alt de parlants
estrobi entreels 3 i els 15 anys.

Paral -|lelament, I’ existénciad’ unaemissoraderadio, d’'un canal
de televisio, d’un diari nacional, a més de molts altres d’ ambit
local i derevistes adrecadesanensi neneso alagent gran, d'un
gran nombre de grups de musica gal -lesa, €tc., i una preséncia
important a la Universitat i a I’administracio, garanteixen una
pervivenciai un futur que fins fa pocs anys es posava frequient-
ment en dubte.

Si tot aix0 ha estat possible a Regne Unit, on lallengua fran-
cameés internacional, |’ anglés, ha cedit determinades parcel -les
al gal-lési on ad altres territoris que € conformen (Irlanda del
Nord, on hi ha un 9% de parlants de I'irlandés, i Escocia, on el
ga€lic esmanté en estat de puralatenciaamb un 1,4% de parlants)
S estan duent aterme experiéncies de recuperaci6 similars, potser
no resulta massa utopic pensar en la viabilitat d'un Arago real -
ment trilinglie on el desenvolupament d’ accions que potenciin la
presenciai el coneixement de I’aragonés i del catala no siguin
vistes com una agressio cap alaintegritat i lapervivenciad’ una
Ilengua, també nostra, com és la llengua castellana.

Bangor/Bellver, setembre de 2001
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Josep Lluis Cruz Cubells, coordinador de les Associacions de Pares d’A

«Es urgent I'estabilitat dels p

Josep Lluis Cruz, un fragati
amb vuit anys de residencia a
la nostra ciutat, va naixer, no
obstant, a Barcelona arafa 44
anys. Treballa com ametge al
CAP Onofre Cerver6 de Llei-
da. Casat amb una grausina
portaelsseusfillsal CPMiguel
Servet, de Fraga, I’APA del
qual presideix.

P. Qué vapassar acomenca
ment del gener de 1999, Josep
Lluis?

R. Que 25 Associacions de
Pares d’ Alumnes de la Franja
van donar aconéxer un Mani-
fest demanant una série de
cosesalaDGA.

P. Hi va haver algun motiu
especia ?

R. La imminéncia de les
transferéncies d’ ensenyament
desdeMadrid. El conveni amb
el MEC podiaperillar, o, quan
atre no, nosaltres ho veiem
aixi. Secerniaun greu interro-
gant sobrelespartidesdediners
per al’ ensenyament del catala

P. Estaveu organitzats en
aquell moment?

R. No. Va ser tot espontani.
Des de I’ Institut Ramon J.
Sender esvacornvocar lesAsso-
ciacions de Pares de Fraga, i,
tot seguit, lesdelaFranja, amb
larespostaquejahe esmentat.

P. Quins eren els principals
punts reivindicatius d’ aguest
document?

R. Jo els reduiria a quatre:
curriculum, professorat, valo-
racié académica i relacions
amb Catalunya. En aquell
moment encara no s havia
constituit la Coordinadora.
Recordo quelagent delaLlite-
ravenia preparadai va ser un
dels motors de la seua consti-
tuci6. També recordo que certes
persones se sorprenien a veure
que es parlava igual a Nord
que a Sud de la Franja. La
tasca era engrescadora i agra-
dable alhora.

Sobred curriculumdemana
vem que lapart que pertocaal
catalaestiguésinclosadinsdel
Curriculum-marc aragones. El
professorat de catala, sense
reparar en hores i sense
compensacio econdmica, N han
elaborat un, des de P-3 fins a
Batxillerat, que esta en mans
del Departament d Ensenya-
met esperant que s aprove. Que
S aprovara.

P. | sobre el professorat?

R. Demanavem que esregu-
Iés d'una vegada per totes €l
tema dels concursos. Actual-
ment, els professors «gaudei-
xen» d’ uninterinatge quejano
toca. A alguns encara els
paguen els ajuntaments.
Demanavem la creaci6 de
places, places que ja existien
perod que no estaven reconegu-
des. Aixo esfarasegurament €l
2002. Laresta, lesqueesvagen
necessitant, s’ hauran de crear.

P. Lasupervisio deplaces, de

Certes persones se
sorprenien al veure
que es parlava igual
al nord que al sud de
la Franja.

la seua creacio, és cosa de la
DGA...

R. Lesplacesquefuncionen
havien estat demanades fins
arapels gjuntaments, les asso-
ciacions de pares o les direc-
cions dels centres. La Coordi-
nadora considera un dret
estudiar catalai no cal queels
gjuntaments, les associacions
de pares o les direccions ho
vagen demanant. S hauria de
fer d ofici. On esnecessiten es
creen. A Graus—pelsde Bena
varri— 0 a Casp —pels de

Maella—no ho demananingli
les classes s acaben al poble.
En alguns pobles de la Riba
gorca no tenen professor de
catala perqué ningu ho ha
demanat.

P. El salari delsmestresésel
gue els pertoca?

R. Actuament s estan equi-
parant amb elsaltresi € profes-
sorat d’alguna manera ja esta
legalitzat, ja que, fins ara, no
tenien pes, practicament, sobre-
tot els de Secundaria. El ritme
denormalitzacié delasituacio
del professorat vad' unaforma
estranya. Fixa-te'n que un
Departament de Llenglies no
vaestar creat finsal’ any passat.
De Llengties, en plural.

P. També demanaveu |’ equi-
paracio6, I"homologaci6 de
titols, oi?

R. Els nens en acabar els
estudis no tenen cap titulacio.
LaGeneralitat no pot homolo-
gar ni equiparar res des del
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moment que no hi ha curricu-
lum. Ara no consta a I’ expe-
dient ni res el catala estudiat.
Comamaxim, en algunsinsti-
tuts, com és el cas de Fragao
de Tamarit, fan constar lanota
mitjana. Aixo éstot.

————
|'aprenentatge del
catala a I'escola
millora el rendiment
de I'alumne.

P.1 amb allo delesfronteres
obertes... aque usreferiu?

R. Lesrelacions amb Cata
lunya han de ser de fronteres
obertes. Amb lestransferencies
€s van produir algunes traves
gue abans no existien.

P. Com ara?

R. Com arael treball amb el
SEDEC, que hauriade ser més
fluid, el temadelesmatricules,
els projectes de col-laboracio
amb altrescol-legiscatalans...
hi ha hagut traves, se n'esta
parlant, s estant solucionant i
S estatornant ala, diguem-ne,
normalitat.

P. Tornem al principi: esta
consolidada la Coordinadora?

lumnes de la Franja d’Aragd (CAFA)

rofessors de catala»

R. En unaprimerafase hem
creat una Junta organitzadora,
hem donat un nom a la Coor-
dinadora, hem agrupat a 32
Associacions de Pares i hem
aconseguit el treball i [acoope-
racio d’alguns voluntarisde la
zonanord —Tamarit—i lazona
Centre/Sud —Fraga.

P. En unasegonafase...?

R. En una segona fase, i
considerant que hi hadiferents
sensibilitats, diferents ritmesi
diferents realitats —col -legis
veterans en la lluita, col-legis
novells-vam considerar quela
informacié i laformacié eren
vitals, de forma que a través
d’ unes Jornades a proposit del
15e aniversari delaintroduccio
del’ ensenyament del catalai a
Ilarg del 2000 hem dut aterme
una sucosa tasca per formar i
informar.

P. 1 a 2001?

R. Durant el 2001 hem fet
arribar aunasériedelocalitats
el contingut del Ilibre del Dr.
Angel Huguet —Dues millor
queuna—: latesi central ésque
laintroducci6 del catalaal’ es-
colano perjudicade cap deles
maneres a la llengua castella-
nai quel’ aprenentatge de dues
Ilenguies, titol del llibre, millo-
ra el rendiment de I’alumne.
Aix0 ha estat ben entés per la

majoria dels pares i mares i,
d’ aquesta forma estem acon-
seguint resoldre aquests
problemesderitme, dereditats
i d’ objectiusde qué hem parlat.

P. Sembla haver anat tot la
mar de bé...

R. Ho sembla perd no ha
estat facil: hem aconseguit un
consens sobre el manteni ment
del’assignaturai e dret d' es-
tudiar-lai hem donat eixidade
forma consensuadaal temade
|’ ensenyament en catal 3, queva
produir fortes discrepancies
entrelanostragenti amb|’an-
terior consellera, amb amenaca
de boicot si s'assumia encara
que fos minimament, la possi-
bilitat de fer classe en catala.

I

Som partidaris de la
voluntarietat de
I'ensenyament

del catala.

P. | com ha quedat?

R. Amb I'acord per part de
tots que els centres escolars
prendran les seues decisions
en funcié de la maduresa en
|"assumpcio del problema. Si

algun centre o institut decideix
fer classes en catala és perque
aixi ho hauran decidit els seus
membres.

P. El canvi de consellera ha
afectat els acords?

R. Pensem que no. Els
acords es ratificaran i €l que
gueda pendent s aclarira.

P. LaCAFA quins planteja-
ment té sobrelaLlei deLlen-
gues que el Parlament ha
d aprovar?

R. Hem fet aportacions en
base alsnostres principis: hem
parlat del dret, de la llengua
catalana, i de I’ ensenyament
en catala

P.1 sobree temadelavolun-
tarietat o obligatorietat?

R. Ens hem manifestat a
favor de la voluntarietat: en
aguest moment no considerem
oportunal’ obligatorietat pero,
en un futur, quan la societat
estigamés madura, haurem de
replantejar el tema cap a una
normalitzacié sense matisos.
De moment, no esvol obligar,
pero també hem demanat que
el quevulgui estudiar catalao
en catala que ho puga fer a
fons, unallei simetricaamb el
castella.

P. Quetotsho puguem veure
ben prompte.

D. Sarrau

PUBLICACIONS DE LINSTITUT ESTUDIS DEL BAIX CINCA

La casa de Frares Hospitalers a Torrent de Cinca

Ramon Roman

L
HOSPITALERS A
TORRENT DE CINC/

gudes.

Institut d’Estudis del Baix Cinca-IEA

La casa de Fraga a Barcelona

Recopilacié de documentacic dels

. | segles XIl'i XIll sobre la donacid del

» | castell de Torrent de Cinca als frares
hospitalers. Les disputes amb les
viles de Fraga i Mequinensa, aixi com
els conflictes de Iimits amb les viles
de Canals i Torralba, avui desapare-

Ajuntament de Fraga

Quadern de notes sobre I'urbanisme de Fraga
Antoni Berenguer / Ramén Espinosa

Meravellés, ameé i pedagogic treball
... | sobre I'expansid des del nucli
. historic, i a partir dels barris
medievals originals —jueu, arab i
77| cristia— fins arribar a I'extraradi i al
‘1| riu. Documentaci6 acurada que € 1IN G A | Lesjomnades es van dedicar ala
Al abasta I'Edat Mitjana i els segles
-| posteriors fins a I'actualitat.

Institut d’Estudis del Baix Cinca-1EA

Cinga 4

Psicologia i identitat lingiiistica

Recopilacid de les ponencies de les
Jornades sobre psicologia dins el lll
Congrés de Cultura Catalana,
realitzades a Arenys de Mar,
Mequinensa i Fraga.

guerra psicologica, el desemparament
apres i el sentiment de culpabilitat.

Institut d’Estudis del Baix Cinca-IEA

Ajuntament d’Arenys de Mar
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Javier Osés

Fa uns dies va morir Javier
Osés, emerit d’ Osca, que,
juntament amb Ambrosio
Echebaria, en aquells
moments bisbe de Barbastre,
van ser els més bel ligerants
perquelesparroquiesde parla
catalanai el patrimoni artistic
deladioces delleidapasses-
sin aladioces de Barbastre.

Elsdoserend’ Euskalherria
Osésvanaixer aTafdla(Nava
rra) i Echebarria, a Cebeiro
(Biscaia). Des de les nostres
terres, sempre s'ha mirat €l
Pais Basc amb moltasimpatia
i No s& s aguesta simpatia és
reciproca.

En un volum sobre |a histo-
ria de Navarra que vaig
comprar en un recent viatge a
Pamplona, es narrava |’ intent
derepartir-se e regne deNava-
rraentre castellansi catalans.

En el moment de la unio
entre Catalunya i Arago el
1137, el comte de Barcelona
Ramon Berenguer |V vahere-
tar els problemes del regne
d’ Arag6. Navarra s’ havia
separat del’ Aragé, i el comte
Ramon Berenguer IV va
declarar laguerraasnavarre-
sos. Laquestio de Navarrava
durar finsafinasdel regnat de
Jaume |.

Catalunya, durant aquell
tempsi durant molts anys, es
vafer carrec delsproblemesde
I’Aragd i elsvadefensar com
si fossen unacosaseua. Arago
hauriad’ estar agrait i defensar
Catalunya com si fos també
una cosa seua.

Sobre Javier Osésdiuen que
vaser un homeobert al dideg,
comprensiu, sense dogmatis-
mesinnecessaris, partidari del
didlegamb ETA i quevaestar
apunt d' ésser nomenat bisbe
deBilbao. Un home d’ aques-
tes caracteristiques no quadra
amb el seu comportament de
caraa problemaamb ladioce-
s delLleida

Joagquim Montclis

Més de mil jovens de la Llitera utilitzen
I'autobus del «Voy y vengo» per anar de
Festa Major als pobles de la comarca

H Anna Enjuanes

Per segon any consecutiu,
la Mancomunitat de la Llite-
rava posar en marxa el «\oy
y Vengo» un programa per la
joventut que vol anar de Festa
Major segur. Un autobis recull
alsjovesal seu municipi i els
portaalapoblacio delallite-
raqueestigui defestamajor i
que participi del programa.
Els joves han pogut anar a
Albelda, El Campell, El Torri-
0, Binéfar, EsplUs, Sant Este-
vedelLlitera, Tamarit i Venci-
[16. Amb iniciatives com
aquesta es preten evitar acci-
dents de trafic.

Aquesta edicid, desenvolu-
pada entre juliol i setembre,
requeriren el servici 1009
jovens, dels vuit municipis
adscrits. Encara que la dada
global hagi baixat de 160
usuaris respecte de I'edicio
del I’any passat.

De cara a programar la
propera edici6, la Mancomu-
nitat consultaraajoves, pares

Plaga de Binéfar

i ajuntaments per abuscar un
major alicient al «Voy y
Vengo» pensat per ajoves de
14 a23 anys.

El pressupost d’aquesta
segona edicié comarcal ha
estat 1,2 milions de pessetes,
de les que 500.000 les aporta
la FEMP per que considera

innovador €l projectei degran
interés, 200.000 pessetes van
acarrec desfonsdelaManco-
munitat i la resta son aporta-
cions dels gjuntaments. Els
jovens paguen un abonament
de 1000 ptes. per anar defesta
atotselspoblesi 300 ptes per
anar alafestad un poble.

Retorn del patrimoni eclesiastic a la Franja?

Siino
M Medardet

Alsradersnimerosde TdF es
plantegen unes preguntes que
voldriacontestar. Laprimeraés
S éscorrectal’ expressio «devo-
lucié d’'allo que és d Aragb»
referint-se als béns eclesiastics
dipositatsal Museu Diocesade
Lleida. En aquest cas no és
correcte, ja que ens referim a
bénsoriginarisdelaFranja, que,
llavors, eren d'esglésies del
propi bishat de Lleida.

Que us pareix un rebuscat
«reubicaci6»?Puntuditzo; ésde
justiciaqueesreubiquinal’ Ara:
g0, perdno ésjust quepassinde
llarg per laFranja. O ésqueles
nostres comarques no son prou

aragonesesasullsdel’ Exylésa?
O potser dsseushabitantsse'ls
considera de segona?

| alagran pregunta sobre si
elsbénseclesiasticstornaran
alaFranja,joresponcsii no.
No, si depen de la decisio de
I'Esglésiaodelspolitics. L' Es-
glésia, quetétant poder (factic,
mediatic, economic...), per
tenir-ne més encara, escom-
brara cap a casa, és a dir, cap
aBarbastre, tan proximaTorre
Ciudad! Desgraciadament, I’ es-
tament religids no ha tingut
mai cap sensibilitat per les
nostres comarques. Tampoc
tornaran s ho han dedecidir els

politics perqué aixo de «béns
eclesiastics» és, per alamajo-
rig, problemesrdigiososd unes
comarqgues perifériques d’ on
pocs vots s hi pot traure.

Pero si quetornaran s tothom
ix d carrer demanant jugticia. Us
imagineu milers de persones
fent tres manifestacions a la
vegada, a Frega, a Tamarit i a
Benavarri? O una de més gran
aBarbastre 0 a Saragossa?

El «tots al carrer» hauria
d'implicar tothom, oblidant o
gparcant diferénciespersonaso
col-lectives. |, tractant-se de
bénseclesiadtics, quemésencer-
tat que acabar dient amén?
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Tamarit
en format audiovisual

H Aleix Castellnou

El passat més de setembre
van celebrar-se les festes de
Tamarit. Cercaviles, gegants,
€apgrossos, actuacions musi-
calsi tot un seguit d’ activitats
IGdiques es van donar cita en
aquesta FestaMgjor que hono-
ralaVerge del Patrocini.

Es destacable quelaManco-
munitat delaLliteravacontri-
buir alafestapossibilitant una
exposicio delstreballs presen-
tatsal VI concursfotografic de

Il Mostra de teatre
a la Llitera

M Anna Enjuanes

Les poblacions del Torrico,
Tamarit de Llitera, Binéfar i
Albelda acolliran de mitjans
de novembrefinsa desembre
les actuacions de la tercera
mostra de Teatre a la Llitera
organitzat per I’ areade Cultu-
ra de la Mancomunitat de la
Llitera

Més de 25 grups s’ han
presentat alafase concursi 10
han estat escollits per partici-
par ala mateixa. Procedeixen

o e

laLliterai fent efectiva l’en-
trega dels guardons d’ aquesta
edicio del’ esmentat certamen
fotografic. També és destaca-
blelapresentacié d unvideoi
d’un fulleté informatiu dels
atractius de que disposa la
comarca. Tant el concurs
fotografic com la presentaci
del video, el primer que es
realitzaalacomarca, i € fulle-
téinformatiu son algunesdeles

Vista de Tamarit de Llitera

iniciatives que desd un temps
encahaendegat laMancomu-
nitat delaLliteraamb lavolun-
tat d’esdevenir un referent
comarcal.

d’'Aragli laprovinciadelLlei-
da. Tambéhi hasisgrupsdela
fase exhibicié que procedei-
xen delalLliterai com agrup
convidat hi ha la companyia
Dispara Teatro. Una mostra
que tindra diferents estils,
comeédies, drames, teatreinno-
vador i teatre de |aboratori.
Cadagrup delafaseconcurs
harebut laquantitat de 75.000
ptes. pel sol fet de participar.

Vista general ﬂ’AIheIda

També s’ han establert tres
premis, millor grup qualificat,
100.000 ptes, millor muntatge
escénic, 50.000 ptesi un premi
del jurat popular de 25.000
ptes. Hi haura també conde-
coracionsalamillor direccio,
al millor actor principal, al
millor actor de repartiment aixi
comalamillor actriu principal
i de repartiment.

I TOT ENSENYANT LES DENTS

.3_ Piu, piu, piu
(qui no menja no viu)

B Ramon Sistac

El mén se' nvaenorris, a carall. Elsuns, elsque no tenen res,
veuen ladestruccié del poc que els quedava mentre que el saltres,
gue ho tenen tot, pateixen per si arribaven a perdre una engruna
d'allo que els sobra. Per sort, ja hem deixat enrere la neura de
lafi del mil-lenni, i els xerrairesi profetes de torn aracalen, ja
gue no féra estétic que la Humanitat s extingis en una data tan
poc assenya ada. Que els versicles de Nostradamus no els entén
ni samarei, a capdavall, e comi de la gent esta més pendent
dels indexs del mercat hipotecari —que baixern— que no pas dels
bombardejos sobre lapoblaci6 civil —que pugen—. Aixi de solida-
riaés|’ espécie, i aixo no ho canviani I’ antrax, ni Bin Laden, ni
les germanetes de la Caritat.

Es per aix0 que, fart de comprovar que lagent pensa unacosa
i en diu una altra, em vaga avui d encetar un debat de fons, no
condicionat pels esdeveniments més immediats. Es tracta de la
nostra posicio dins I’ escala de la Natura, €l nostre valor com a
especie, central o periferica, en e mén que ens envolta. | m' hi
fa pensar la constatacio de la proliferacio incontrolada i indis-

criminada, en les darreres decades, de |’ ésser més mesqui de la
Creacio: € pollastre.

Evidentment, no estic pensant en aquells gratapallers de casa,
alimentats amb bon grai pastures de tota mena (auténtic prodigi
dereciclatge casold): aquellsquea pobledevem alasuperior cate-
goriade «galls». Penso més aviat en aquells animals anonimsfills
degallines enganyades, nascuts per al’ engreix i € consumimme-
diat, que ni tan sols han tingut |’ oportunitat de convertir-se en uns
dignissmsousferrats. Animalsde carntova, sense esme, sensesuc
ni bruc. Esaqueix pollastre que mengem electrocutat, perqué posat
alacassolaes desfa, i lacarn va per un canté i els 0ssos per un
altre. L’hem de carregar d' herbes, sd i pebre, ja que és mésinsi-
pid que unabledacongelada. A més, diuen les malesllenglies que
s0n nefastos per alavirilitat, acausadeleshormonesde creixenca
quereben amb |’ alimentacié. Jo, que en definitivasac llati i educat
en una societat masclista, etc, etc, procuro no menjar-ne, pel que
puga passar (tot i que sempre vabé poder carregar les culpes ddls
fracassos en els soferts pollastres).

Em demano s €l nostre horitzé huma no és res més que una
immensa granja de persones. El pollastre industrial representa
—tal vegada— unapoc engrescadorad -legoriadel nostre desti com
a especie, en una epoca en qué la demoscopia substitueix la
democracia, | espectaclelainformaci6, laconsignael pensament.
Fabricats en série, menjarem de lamaque ens alimenta. | conti-
nuarem aplaudint els que s autoproclamen bons.
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Celebrat a Osca
el lll Congres d’'Aragones

M Jilia Llambert

Desdefaquatreanys, i amb
un ritme de cada dos anys, se
celebren a Osca i encontorns
els congressos internacionals
sobre lallenguai laliteratura
aragoneses. Enguany hatingut
lloc elsdies 17 a19 d' octubre
aOscai e 20 del mateix mes
aAlquerza. Al programa s hi
anunciaven tres ponéncies,
fetes per reconegudes figures
de la romanistica internacio-
nal, cinc sessionsinformatives
sobre diversostreballsen curs
relacionats amb |’ aragones, i
28 comunicacions (18 sobrela
[lenguai 10 sobrelaliteratura
aragoneses), aixi com la
presentacio de cinc llibres de
creacio literaria en aragonési
d’estudis sobre aguesta llen-
gua.Tret de quatre 0 cinc comu-
nicacions el programa s'ha
acomplert. Han assistit al
congrés una setantena llarga
de persones, cosaque estaforca
bé, i méstenint en comptel’ ab-
sentisme —llegiu boicot, si us
agrada més— que sol practicar
I” hispanisme de la Universitat
deSaragossai lasevaaread'in-
fluénciesenfront delsactesde
foment i estudi de la llengua
aragonesa. La majoria dels
assistents al congrés eren
aragonesos, amb presencia
menor d’alemanys, bascos,

—Alvar qudificava la llengua
aragonesa d’ «entelequia», i
Frago en un treball sobre la
literaturaaragonesaesvanegar
a considerar-hi |’ escrita en
aragones comu (com s algq,
posem per cas, €s negués a
considerar Lorcadinsdelalite-
ratura castellana perqué no va
escriure en el parlar de Fuen-
tevaqueros, sind en castella
comu),... La ponéncia del
romanista alemany Helmut
Lidtke va anar també en la
mateixa linia d’en Blasco
Ferrer, en situar en un pla
d'igualtat I’ aragones amb les
altres llenglies romaniques.
Per raons evidents d’ espai
només em permetré de desta-
car algunesdelesaltrescomu-
nicacionsd’ aquest congrés. El
professor Alecséi Yeschenko,
del CentreNordcaucasiad Es-
tudis Sociolinguistics de Pyati-
gorsk,vadonar noticiade diver-
sos treballs de traducci6 de
I"aragones al rus, i Thomas
Gallmdiller de Jenapresentaels
resultats d’ unaenquesta sobre
les actituds del jovent d’ Osca
capital enversl’ aragonés, amb
resultats forca positius per a
aqueixallengua, i que sorpren-
dran a més d'un. Important i
molt rica en suggerencies fou
també la comunicaci6 de

lana, i en especial franjatina,
sén especialment importants
lesde projectesderecollidade
la toponimia de la Ribagorca
a carrec de I'Ingtitut d’Estu-
disAltaragonesosi laUniver-
sitat de Lleida, treball prou
avancat i del qual se n’hi van
presentar diverses monogra-
fiesrecentment publicades. En
informar delsmaterialsd’ ara-
goneés —uns 40.000 lexemes—
recollits per Jean-Joseph
Saroihandy de 1896 a 1913, i
gue hom es proposa de publi-
car, s hi vaindicar també que
aquest lingUistabasco-lorenés
n’'haviarecollit altrestants de
catalapirinenc. Angel Huguet,
de la Universitat de Lleida,
presenta una avaluaci6 de
I’ educacié bilingeal’ Aragé,
valida, evidentment, tant per a
I"aragones com per al catala.
Francho Nagorei Emili Casa-
novaen senglestreballs sobre
geografialingisticavan trac-
tar també el temadelafronte-
ra catalano-aragonesa.
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El bon ritme de publicacié
delesactesd’ aquests congres-
sos—{adelsdosanteriorsjason
al carrer—permeten augurar que
no trigarem atenir ales mans
les d’ aquest darrer congrés.

Tarnez & Sesé guanyen
el concurs de maquetes SONA9

ECT

El duo instrumental i vocal
Tarnezé& Sesé han guanyat €l
concurs de maquetes SONA9
de cantautors de tot €l nostre
ambit lingUistic, organitzat per
la Corporaci6 Catalana de
Radio i Televisié. En aguest
triomf hi t€ un paper destaca-
dissim en Desideri Lombartei,
en certamanera, lanostraAsso-
ciacio Cultural del Matarran- [l
ya, doncsvaser amb motiu del
disc d homenatge a poeta de
Pena-roja que en Daniel i en
Xavi (i tambéen Jean-Pierre, € &
seu tecnic de so) van comencar
aquest cami. Felicitacions.

Chabier Tomas i Radl Uson
sobre |’ estandarditzacio de
I’ aragonés. Una sessi6 infor-
mativa per part d’ aquests
mateixos autors, i una comu-
nicacio de Fernando Blas i
Fernando Romanos van
mostrar laprecariasituacio de
molts parlars aragonesos, on
resulta dificil de trobar-ne
parlantsi en no pocs de casos
ja només es pot recollir alo
quelapoblacio actual recorda
gue deien els seu pares o avis.

De les comunicacions del
congrés que d’ alguna manera
tracten també detematicacata-

castellans, catalans, gascons,
italians, russosi valencians.
D’ entrelesponénciesvoldria
destacar lesdel romanigtacalla-
rita Eduard Blasco Ferrer sobre
la tipologia i classificacio de
I"aragones, on aquest autor fa
servir com abasedel seu estu-
di exemples presos no només
dels diversos parlars aragone-
s0s, ans també de |’ aragonés
comu. Aquest darrer aspecte
es molt important, perqué
significa una clara valoracié
de I’aragonés comu, enfront
del descredit aquéd té sotmeés
gran part de la hispanistica

Actuacio de Turnez & Sesé
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Setze anys d’ensenyament
de catala a I'Arago6

B Gemma Torrent

Els inicis

L’any 19781’ Ajuntament de
Fraga demana la introducci6
de I’ assignatura de llengua
catalana a I'institut d’'Ense-
nyament Mitja Ramoén J.
Sender d’aquesta localitat a
Ministeri d’'Educacié i Cien-
cia. La peticié fou denegada
al-legant manca de base legal.

Calgué esperar fins a curs
1984-85enquesiniciarenles
classes a dotze centres de la
Franja.

No fou, pero, fins a I'any
1985 que se signa un conveni
de cooperaci6 entre €l Minis-
teri d'Educacio i Ciénciai €
Departament de Cultura i
Educaci6 delacomunitat auto-
nomad’ Arago. Alli, s hi esta-
bleix oficialment lareglamen-
tacio del’ assignatura. Aquesta
és considerada com unamate-
ria voluntaria, que ha d'im-
partir-se fins a un maxim de
treshores setmanalsdins!’ ho-
rari lectiu del centre i ha de
constar a tots els efectes dins
I"expedient académic de
I"alumne/a. En aquells
moments |’ ensenyament del
catala es considerava encara
part d’un programa pilot pero
any rere any van anar augmen-
tant el nombre de centres que
demanaven poder impartir llen-
gua catalana.

Situacié actual i perspecti-
ves de futur

Actualment, un grup devint-
i-set mestresimpartim I’ assig-
natura en una trentena de
poblacions de la Franja. La
valoracio és molt positiva, si
tenim en compte que en moltes
poblacionsel 100% del’ alum-
nat optaper |’ estudi del catala.
A secundaria€l percentatge es
redueix aun 70%. Tambéhem
d' afegir que a les comarques

del Baix Cinca, La Ribagorca
(altai baixa) i LaLliterahi ha
més matricula que no pas a

Matarranya.
Per un altre costat, en el

moment que el Governd’ Ara
g6 assumeix les competéncies
en educacio (gener del 1999)
enstrobem que quedainvalidat
e conveni que regulava I’ as-
sighatura fins aleshores.
Actualment, doncs, I’ aprenen-
tatge del catala no figura as
plans d'estudis d' una manera
oficial, siné que ens trobem a
I"espera d'una reglamentaci6
definitiva

Els mestresi les mestres de
catala, juntament amb lesdirec-
cionsdelscentresi tambédela
Coordinadorade Maresi Pares,
hem demanat repetidament al
Govern d’Arag6 —al mateix
temps que hem presentat
propostes— que es regularitzi
lasituacio del’ assignatura. En
primer lloc, cal definir com ha
d’organitzar-se als centres:
nombre d’ hores setmanals,
definicid delatipologiadel’ as-
signatura (troncal, optativa, de
modalitat...). Per un altre
costat, cal establir i publicar €l
curriculum tant aprimariacom
a secundaria. Demanem, en
definitiva, que passi a formar
part del Plad’ Estudisdel siste-
ma educatiu en les mateixes
condicions que laresta de les
assignatures.

Les perspectives de futur es
concreten a |’ espera de la
promulgacié de lallei de llen-
guies que ha de considerar €l
catala i I'aragoneés llengles
oficials a les seues respectives
zones d'Us. La tan desitjada
normalitzacio de la situacié ha
dederivar-sedel’ esmentadalle.

Els professionals de I’ en-
senyament del catalaal ‘Aragé
hem llegit I’ Avantprojecte dela

CEIP Miguel Servet de Fraga

Ilei dellengliesi hem presen-
tat lesal legacionsque enshan
semblat pertinents. No podem
ser gaire optimistes quan
observem en el text com es
continua contemplant lallen-
gua catalana com una assig-
natura voluntaria dins I’ en-
senyament i quan encara es
continua fent palesala confu-
si6 sobreel nomdelallengua
incloent denominacions ambi-
guies com aralade modalitats
lingliistiques o insistint cons-
tantment en lareferénciaales

RAMON MESALLES

varietatslocalso variants. Tota
[lenguaté un nomi en €l s'hi
inclouen totes les diferents
varietats geografiques, socias
i historiques, apart delsregis-
tres linguistics. No hi ha cap
Ilengua homogéniai €l catala
no n'és una excepcio. Per un
altrecostat, €l catalaal’ Arago
necessita normalitzar la seua
situacio i recuperar ladignitat
gue mereix, per aixo ha de
poder usar-se entots elsambits
i deixar de ser la llengua
«d’ anar per casa».

El Govern aragoneés participa a I'Escola d’Estiu de I'Alguer

El Centre de Recursos MariaMontessori del’ Alger, amb el
suport del Servei d’ Ensenyament del Catala del Departament
d’ Ensenyament de la Generalitat de Catalunya, organitza,
durant elsdies 9, 10, 11i 12 d' octubre laVIlI Escolad’ Estiu

del’Alguer.

Aquest any, coincidint amb la celebraci6 de I’ Eurocongrés,
que treballa amb I’ objectiu de contribuir a potenciar la imat-
geexterior del’ Europallatinai estretir elslligamslinguistics,
culturals, socials, economicsi tecnol ogics dels poblesdel’ Eu-
roespai Llati Central, van ser invitades diferents comunitats de
parlacatalana, entre €llesla Comunitat AutonomaAragonesa.

En representacio del Departament d’ Educacié del Govern
aragones hi assisti la responsable de la Unitat de Llengties
MercedesLlop, laqual vaparticipar en unataularodonainclo-
saen |’ acte inaugural, amb Joaquim Arenas, per la Generali-
tat de Catalunya; un representant de les Escoles Valencianes:
Felip Munar pel Govern Balear; la Dolors Sola, per I’ Acade-
miade Montpellier i e representant del Municipi d’ Alguer, Pere

LluisAlvau.
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Callizo deixa la Llei de Llengilies

en mans dels diputats del PP

B Mario Sasot

El passat dilluns, 29 d’'oc-
tubre va comparéixer davant
laComissi6 de Culturadeles
Corts d’ Arago, a peticio del
grup parlamentari del PP, el
Conseller del ram dins del
Govern autonom, Javier
Callizo, per a explicar la
situacid del’ encaranon nato
avantprojectedeLlei deLlen-
gules.

Com ja vam destacar el
passat mesdejuny en el nime-
ro 8 d’ aquesta revista a partir
d’ un debat sobre el tema en
que intervingué Callizo, el
conseller del PAR insisti en
aquesta compareixenca parla-
mentaria en la mateixa idea
d alavons. el Governd’ Aragd
no traura a debat a les Corts
aquest avantprojecte si no té
I acceptacié detotselsgrupsde
lacamara, inclos el PP

«Si el PP accepta que a
Arago es parlen dos llengies,
com |’ aragoneési el catala, amb

les seues modalitats linguisti-
ques, i que els seus parlants
tenen dret aqueesreguled seu
Us, el Govern d' Aragd dema
mateix presentara el text, que
jaestaenlledtit, alatauladeles
Corts» —digué Callizo.

El debat adquiri sobretot tints
juridicsal’ argumentar laporta-
veu del PP, Marta Calvo, que
uninforme delaComissio Juri-
dica Assessora del Govern
d Arag6 adverteix queladecla-
racio des d’una Comunitat
Autonomadel’ oficiditat d' una
Ilenguadiferent alacastellana
ésinconstitucional.

Javier Calizorebutjalavali-
desad aquest informejuridic,
assenyaant quelacooficialitat
del catalai I'aragonésal’ Ara-
g6 ésreconeguda, «amb carac-
ter imperatiu» per la propia
Constitucio «amés del nostre
Estatuti d’ altresLleisaprove-
des en la nostra comunitat
autonoma amb els vots favo-

rables del PP, on es reconeix
I"Us legal d’ aquestes llenglies
comlaLle dePatrimoni Cultu-
ral, Llei de Carreteres, Direc-
triusd’ Ordenacié del territori,
Llei de Successions, i Llei
d’ Administracio Local».
Marta Calvo insisti en que
I'article 7 de I Estatut en cap
moment implicalaimplantacié
de I’oficialitat i que aguesta
suposaria«l’ exacerbacioi I'im-
puls dels nacionalismes a
I’ Aragd» i demana a conse-
[ler de Cultura «que no utilit-
zeal PP com excusaper aocul-
tar elsgreus problemesinterns
gue suposaria per a PAR la
presentacio d aquesta Llei».
Josep Maria Becana, del
PSOE, mostralaseuavoluntat
de donar un ampli marge de
temps per a buscar acords
durant aquesta legislatura,
«sense les presses inicial s».
Jestis Lacasa, delU, reclama
«seguir endavant en el procés

Javier Callizo

d’ aprovacio de la Llei, per
damunt de les minories (PP)
gue intenten bloquejar-1o» i
Chesus Bernal, de CHA
lamentalafeble voluntat poli-
tica del Conseller per a tirar
endavant aguest projecte i va
concloure amb aquesta frase
lapidéria: «Molt em temo que
estem assistint en aquesta
sessid al’ enterrament definitiu
de la Llei de Llengues per a
aquesta Legislatura».

En la mort

B Artur Quintana

Manuel Alvar Ezquerra ha
mort decancer € dial4 d agost
proppassat a Madrid. Havia
nascut al PaisVaencid, aBeni-
carl6 € 8 dejuliol de 1923, si
bé delaque «no tengo nadaque
ver con Benicarl6 mas que en
e carnet de indentidad. jSoy
aragonés, vamos! ». Alsvint-i-
cincanysjaeraprofessor d uni-
versitat i iniciava una esplén-
didacarreracom ainvestigador
especiament en el camp dela
dialectologiai de lageografia
linglistica hispaniques, amb
sovintgjadesincursions per les
edicions de textos medievals,
pel romancer, la literatura
popular sefarditai la contem-

de Manuel Alvar

porania castellana. Alvar
posseiaunaimmensacapacitat
de treball, tant de camp —féu
personalment un sens fi d’ en-
questes per quas totalageogra-
fia aragonesa i la castellana—
com de gabinet. El seu més
gran meérit sdn els nombrosos
atles linguistics d’ Andalusia,
d Aragé-Navarra-Rioja, deles
Canéries, delsmarinerspenin-
sulars, de Cantabria, d' Hispa-
noamerica..., a més de
nombroses monografiesdialec-
tals. Des de 1974 era membre
de la Reia Academia Espan-
yoladelaLlengua

Atles lingiiistic

En el cas concret de laFran-
ja, de 1963 a 1967, féu perso-
nalment nou enquestes per a
I atleslingliistic d’ Aragd-Navar
rrarRioja, concretament aNoals,
laPoblade Roda, Areny, Tolba,
Sanui, Albelda, Calaceit, Vall-
de-roures i Penaroja, i escri-
gué diversos articles sobre la
frontera entre I’aragonés i €
cataa

Manuel Alvar era un home
de gran sensibilitat envers els
parlars populars, diaectals, i
en la seva obra se'n troben
moltstestimonisd’ aquesta acti-
tud. En recordo un de la seva
primerenca monografia El

habla del Campo de Jaca.
Escriu Alvar a la pagina 19:
«...y enCartiranalastresvigje-
citas con las que estuve una
tarde me agradecieron el buen
rato que habian pasado; habla
ron basto sin que nadie se les
rieram.

Apassionat pel castella, o
espanyol com volia que se'n
digués, no en tolerava res que
pogueésfer ombra, per mésmenu-
da que fos, a aquesta llengua
«|_aslenguasvernéculasno deben
primar nunca sobre & espafiol»
—deia, i delallengua aragonesa,
sobrelaqud tant i tant haviatreba-
llat, noméssabiadir-neque«Eso
es unaentelequia».
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GALERIA DE PERSONATGES

Teresa Lombarte

«SO6c una persona molt reivindicativa»

W AB.

TeresaL ombarte nasqué—per
motius de la Guerra Civil— a
Calaceit I'any 1938. Després
passara la infancia a Barcelo-
na, onvan tornar elsseus pares
un cop acabat el conflicte
armat, fins als 15 anys en que
esvaingal-lar definitivament a
Calaceit. L' estadaaBarcelona
marcara per sempre el seu
caracter cosmopolita.

Dos aspectes donen relleu a
laseuavidapublica: lapartici-
pacié politicai I' Associacid de
Dones Kalat-Zeyd.

L'any 1983 entracom aregi-
dora al’Ajuntament de Cala
ceit. El 1985 va ser fundadora
de I’ Associacio de Dones i €
1988 va ser |I’alcaldessa de
Calaceit.

Com a regidora recorda la
seva participacié en actes de
reinvindicacio delanostrallen-
gua, com la Declaracié de
Mequinensa i |’ ensenyament

del catala ales escoles (Cala
ceit va ser € primer poble del
Matarranya). Com a alcaldes-
sa destaca el retolament
democratic delscarrers(alguns
finsi tot en catald); la creacio
delaFirade Calecsit, € projec-
te del nou Centre de Salut, «i
dsescritsquefeiaen catalaa
programa de festes, alguns
d’ellspolémics». Teresarecor-
da com quelcom molt positiu
que el treball es va fer molt
democraticament i que els
grupspoliticsdel’ Ajuntament
van funcionar molt units.

De I’ Associacié de Dones
Kalat-Zeyd, una de les més
dinamiques del Matarranya
«l’objectiu era relvindicar els
dretsde lesdonesi millorar la
seua situaci6 socia i cultural.
Des d’allavons s ha celebrat
sempre el 8 demarg, el Diade
la Dona Treballadora i el 23
d abril, diad’ Aragé, del Llibre

CRONIQUES TAGARINES

i delaRosa». Teresaensdesta
ca la Subhasta nadalenca en
catald; la publicaci6 de tres
Ilibres de cuina i sis revistes
bilingles, i I’ organitzacio de
moltsviatges per donar aconéi-
xer el molt desconegut aqui
territori aragonés; moltscursets
i conferéncies i I'impuls per
ampliar |’ associacionisme a
atres pobles del voltant.
«Personalment m'’ agrada la
transformaci6 socid i cultural,
i valoro lesnoves experiencies
socids, culturalsi artistiques.
S6c una personamolt reivindi-
cativa, malgrat que considero
molt important la tolerancia.
Em sento progressistai socia-
lista, perd en la politica activa
crec que s ha de ser redlista,
prudent i, sobretot, tolerant. De
totes maneres no m’ agrada ni
d partidisme servil i acritic, ni
lademagogiai & populisme, ni
lesidees smplistes».

Teresa és molt aficionada a

tota mena de manualitats i li
agrada molt I'art i la masica
classica, sobre tot I’ Opera (als
sisanysvaveurelasevaprime-
raoperaal Liceu).

Finalment, considera que la
dona s'ha d'implicar més en
aspectes socialsi politicsi que
s'ha de ser critic amb els
mitjans de comunicacio.

Ca la Vila

H Esteve Betria

Quan fapoc més d’ un quart de segle, lamajor part dels habi-
tants de I’ antiga, densa, costerudai atapidavila de Meguinensa
van passar a viure —amb molts lamentsi, tot s ha de dir, alguna
alegria— a nou, espaids, plai alargassat poble de Mequinensa
moltes coses es van quedar pel cami, perque, com faveure Jesds
Moncada a | es Ultimes pagines de Cami de sirga: «Encara que
figurés al’entrada de la vila nova el mateix nom de |’ arrasada,
en algun punt del cami entre el's antiquissims oliverars que sepa-
raven les dues poblacions, hi haviaun buit, unamenadeterrade
ningu on la gent canviava d’ una manera subtil.»

Un exempled' un d’ aguests canvis, —sens dubte un exemple molt
banal, gairebé pueril— és la desaparicio, la pérdua, d’'elements
arquitectonics, i les paraules que €ls designen, caracteristicsdeles
anti gues cases mequinensanes que jano trobem en lesnoves viven-
des. On ésl’angorfa, lagaterao € canyo alescases noves de Mequi-
nensa? Ja us ho dit jo: enlloc; son paraulesi elements arquitecto-
nics—culturamaterial— que, com tantsatres, han quedat sotaterrats
alesrunesdel’ antigaMequinensa. No ho lamento, son cosesdels
noustempsi delanovaarquitectura: no s hi pot fer gairecosa. Enca-
ra sort que les paraules es mantenen mig amagades en els records

dels mequinensans més grans i, algunes, també en les obres dels
escriptors nascutsi nodrits en agueixavila

Una d’ aquestes paraules propies de |’ antiga Mequiensa que
encara cuegen entre els vellsmeguinensans és‘ CalaVila'; ésa
dir CasadelaVila, I’ edifici que en unapoblacio rural albergala
corporacio municipal. Una paraula—un sintagmanominal—igno-
rada per lajoventut megquinensana. O almenysaixo pensavafins
fa cosa d’un parell de mesos quan vaig rebre unainvitacio ala
boda d' una jove parella mequinensana. Un targeté amb el que
en Jaumei laPili, laparella mequinensana en quiestio, em feien
saber que es casaven el dia 27 d octubre a les 12 del migdia a
CalaVila. Tot i que aquesta parella no fan de la defensa de la
Ilengua catalana una de les seues motivacions vitals, no es van
poder estar d’ emprar-lo, amb total naturalitat d' s, en un actetan
personal. Naturalitat d’ s que mantingué |’ a calde de Mequinensa,
Jaume Borbon, en el breu acte del casament civil. Crec que
convédestacar quel’ isdelallengua, tant enlaredacci6 del targe-
té i com en I'al-locucié de I'acalde, fou, com calia esperar,
formal i culte.

Aquest fet m’hafet pensar que potser ha arribat I’ horaque la
corporacié municipal de Mequinensarecupere el nom tradicio-
nal de I’ edifici civil més significatiu de la poblacio, tal com ja
faanysvafer |’ gjuntament de Nonasp quan col loca alafagana
delanovaseu municipa nonaspinael sintagma’‘CalaVila'. O,
seguint amb €l registreformal i culte emprat en elsmunicipisde
I’altre costat del Segre, ‘Casade Vila'.
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L'Alcora traduit

M Jilia Llambert

Enguany s ha traduit I’ Al-
coraa catalaper primeravega
dadirectament del’ original en
arab, i éstambél’ inicaversio
d’aquest Ilibre que podem
llegir actualment en catala, ja
ques bétenim noticiadedues
traduccions al cataladel segle
X1V, fetesatravésdeversions
[latines, cap d’'elles no s ha
conservat. Latraducci6 actual
és obra de I arabista basco-
valencia Mikel d’ Epalza amb
lacol -laboraci6 de Josep Forca
dell i de Joan M. Perujo, tots
ells de la Universitat d’Ala-
cant, i haestat editadaper | edi-
torial Proa de Barcelona. La
traducci va acompanyada de
cinc estudis alcoranics del
mateix Mikel d’Epalza on
aquest autor situa | obra dins
del seu context religiosi socid
i hi exposa els criterisi les
técniques que ha seguit en fer

catalanadel’ Alcoraun ismolt
mesurat delesnotesper aexpli-
car passatges o paraules difi-
cils. A latraducci li interessa
subratllar sobretot | oralitat del
text arab original, del didleg
entre el locutor principal,
Déu/Al3,i d profeta, Muham-
mad/Mahoma, i altreslocutors
més ocasionals, explicitant-ne
esdiferentsnomsentreclauda
tors. A més subratlla el carac-
ter recitatiu del text alcoranic,
mirant d’'imitar amb procedi-
mentspropisde catdalesrimes
i e ritmedel’ original, gjudant-
se d’'una especia tipografia.
Amb aquestatraduccié —que
desdd punt devistadel creient
musulma no és tal traduccio,
sind un comentari, acurat aixo
si, de I’ original arab intradui-
ble-disposem araen cataladel
text basicdel’idam, d' unareli-
gi0 que existi entre nosaltres

ment, llevet delesatesvallsde
I"lsavenai de la Noguera, on,
perd, nodeixad influir també.
A partir sobretot del segle X11
lafeisamicava patir aci una
fortarepressio, fruit delainto-
leranciadelsconqueridorscris-
tians vinguts del nord. Aques-
ta repressio va culminar amb
I"expulsio, el 1610, detotsels
fidels a aqueixa fe. Des de fa
pocsanyss observanovament
una certa preséncia a nostre
pais de poblacié musulmana.
Parlant de tolerancia val la
penarecordar que mentre ala
Peninsulalbericano hi hacap
mena de continuitat entre la
poblacié musulmanaque hi va
viure nou seglesi I’ actud, s ob-
servaque a paisos considerats
musulmans, com Turquia,
I"lrak, I'lran, Siria, Palesting,
Egipte... hi segueixen havent
minories cristianes que ja hi

Confiem que!’ actual traduc-
ci6 catalanadel’ Alcora pugui
esdevenir unaeinafonamental
per a necessari dideg entrela
majoriacristiana, 0, st mésno,
detradicio cristianai lamino-
ria islamica d’ aquest pais,
dialeg queenlanostrallengua
compta amb magnifics prece-
dents com ara el Llibre del
Gentil i els Tres Savis d'en
Ramon LIull, excel-lent exem-

latraduccio.
Epalza fa en la seva versié

desde comencamentsdel segle
VIl i shi generaitza rapida-

erenabansd arribar I'islamen
aguests pai'sos.

pledetoleranciai comprensio
del’dtre.

SOM D’EIXE MON

Curses

M Francesc Ricart i Oriis

| ja hi som, el curs ha comencgat. El curs palitic i tots els
CUrsoSi Curses.

| tot el que avancavem quan escriviem amb motiu de I’ onze
de setembre s esta produint amb tota la col -lateralitat temuda.
Esclar queensreferim al’ onze USA i no al’ Onze de Setembre
més nostrat els efectes del qual continuen des de fa tant de
temps... Per cert que, parlant de curses, aguest principi de
novembres hauracelebrat lafi del’ edicid del Correllenguad' en-
guany que, com la gent ja va sabent, es tracta d’ una cursa més
0 menys reivindicativa que es fa, en certa manera, per anul-lar
elsefectesd aguell onze de setembre de 1714. Lacelebracié de
lacloenda, com I’ any passat, hauratingut Iloc aPerpinya, lacapi-
tal de les comarques del nord del Pirineu que van sostraure del
Principat |I’any 1659 i van ser annexionades a la Franca i des
d’aeshores han hagut d’ aguantar alo de soyez propes, parlez
francais!

En canvi hi ha curses que no fan carad’ haver-se acabat i aixo
vol dir quevan mal dadesi, amés, no sempre en sabem lesraons,

de no arribar a bona fi. Ara ens referim al’ enrenou per |’ ano-
menat Plan Hidrolégico Nacional (PHN), amb motiu pel qual
(o per la seva culpa), una gentada herdica de I’ Aragd i de les
terres de I’ Ebre catala han protagonitzat una auténtica cursa
d’ obstacles digna de tots els el ogis.

L’ atra cursa, aquesta sembla que derelleus, ésladelallei
de llenglies de les Corts d’ Aragé. Si, aguella que primer havia
aixecat esperances, després quan se'n va conéixer el contingut
jaensvafer patir d'avancadai ara, segons que es diu a Ultima
hora, tot fa pensar que haura d' esperar més temps si no s aca-
bafonent i potser jano seraatempsd’ un atrerelleu (llegeixi’s
eleccions) perque ningl no N’ agafara el testimoni (no confon-
dre amb € testicle).

Olacosade patrimoni artistic, que demostra—obvietats!— que
tots els camins porten aRomai aBarbastrei que, si no fem una
cursaafons, doncs, arribarem amb €l control tancat, o almenys
ésd gue es desprén dels anuncis de guanyador que avancen els
de més de ponent peninsular.

Unad'’ ultima hora, perqué acabem I’ article en positiu: €l nou
rector delaUniversitat Catalnad’ Estiu (UCE) vadeclarar, entre
lessevesintencions, que cal explotar i treballar allo que pot unir
els paisos catalans i I’ Aragd. Joandomeénec Ros es referia,
evidentment, amésdealallengua, alacoincidenciadel proble-
ma compartit, el de |’aigua, (la cursa del PHN) que ens ha de
motivar afer lestravessies—cursesfluvials—en el mateix vaixell:
metaforic, 0i? |, tanmateix, caldra tenir-ho present.
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Gent del meu poble
L'oncle Quico, el llaiiter

H Guillem Xacon

Bitons, corbatons, saula i
sirga, cairat, rellingada, sasula,
busellsdetresuulls, rellingada,
pend, gabia, paiol, desenes de
paraules s amunteguen al cap
i a cor de I'oncle Quico, en
Francisco Grifio, el llaliter fill
dellaiiter quevanaixer un9de
novembre de 1920.

Paraules que recorden
|’ essenciadel poblede Mequi-
nensa, I’ estret vincleal riu que
va fer homens mariners ben
[luny del mar, navegants
fluvials deterraendins.

No hi ha conversa sense
referéncies ala navegacio, «a
remar fort», «a tot estrop»,
«llevem veles que passem per
la Canota», frases fetes que
encaras apliquen a diaadia,
per que«cal servar béper salar
un rapid i tenir més govern al
Ilalit, ésadir, calen «quatre de
bones». Es el consell de |’ on-
cle Quico per aplicar alanostra
terra, quatre de bones, quatre
barres, com diem deles perxes
per salvar la corrent.

A Mequinensaunahonapart
dels homens eren minersi la
major gernacié de llalters
procediadel vei poble de Faio.
L’ oncle Quico pero, desprésde
viure la duresa de les mines
aprengué de son pare, del
mateix nom, i vatriar I'art de
lanavegaci6 fluvia que aquest
vainiciar alesribes de Mira-
vet. Elsllaiits perd, ens recor-
da, és unacosaben nostra, els
portaren els mallorquins, i
inicialment incapagos de
remuntar |’ Ebre anaren fent
unai altramodificaci6 finsque
la seua quilla fou capag de
solcar € riu deixant enrere la
mar.

| aixi «mon pare, que era
I’amo del riu» m’'ensenya els
secrets de les riberes, per que
e riu «mai estava igua i els
rapids s’ havien d’enprendre
d’unamanera o atrav.

Amb llalts fets a Mequi-
nensa o a Tortosa, com ara, €l
Sant Antoni, I’ oncle Quico fou
un dels valents que transporta
el fato per totalanostraribera
d’ Ebre, tota mena de produc-
tesalimentaris, gent i, sobretot,
carbd, el lignit ques extreia—i
es treu encara— del cor de les
muntanyes mequinensanes.
Eren époques daurades de la
navegacio, si la duresa de la
faenai lanegror del carb6 que
tot ho embolcallava permeten
aquesta expressio. Fins a un
centenar de llaiits i pontones
s amarraven arreu de Mequi-
nensai les seues mines. | els
calafats, els fusters de ribera,
com el mequinensa Raiet, eren
homens de gran reconeixement
entre la poblacio.

El cami desirgaensuniafins
al Deltai els matxos tiraven
delsllalits sotal’ extrema habi-
litat delspatronsd’ unesembar-
cacionsquetrasliadaven tones
i tones adés de |’ aparicio6 dels
ponts i definitivament, les
preses.

L’oncle Quico assenyala
també les dues mitjanes del
terme, la de baix, davant la

minaPilar i, particularment, la
deRials, front alaminaFlix,
mitjanes d’on es talaven els
boscos d’ aubers (albers) per
fer elspuntalsdelesmines. A
finalsdelsanys50 esvainiciar
el declivi de la navegacio i
ningu no es recorda de salvar
esllalits, cap, ni un. «Elsllaiits
s anaven podrint i se’lsenduia
el riux». Defet, prou patiments
tingueren les families d'aes-
horesal veurecom el seu poble
s afonava en les aigues en €l
casdeFai6 o eraenrunat sense
consideracio ni respecte per la
poblacié, en el cas de Mequi-
nensa. Poblacions que s ha-
vien destacat esmercant laseua
vidacontralarepressidi per la
supervivencia.

L’oncle Quico recorda la
revoluci6 d’ octubredel 34, el
tenia amb prou feines catorze
anysi jaassistiaal Ateneu a
les reunions de les joventuts
comunistes. Faun canvi deto
per referir-sealapor davant la
imminent aparicio delesforces
del’ estat en aquellestrobades
secretes i obscures. Quico
Grifi6 fou un dels herois que
condui esenfrontaments sindi-

caistesdesminersfinsaSara
gossai Madrid, atot arreu va
anar per defensar, caraacara,
els drets dels treballadors.
Sempre ha estat clar i 1Gcid, i
araencarames, ensdiu «araja
espot parlar, per quéjojame' n
vaig». En e seu taller mati i
tarda, el trobareu, sempre
amable, sempre nostalgic i
valent, reconstruint a escala
aquells llaiits que navegaren
I"Ebrei quearal’ envolten junt
amb la foto d'un patré vale-
rés, son pare, i una altra de
Jestis Moncada, qui pren nota
minuciosament detot allo que
I"oncle ha viscut.

Com un caafat I’Oncle hi
dedicamesosi mesosaacabar
cada un, cada pega, cada obra
d’art del nostre passat recent.

Mai podrem agrair prou a
Francisco Grifi6 I’ esforc per
mantenir viva la nostra histo-
ria, anant més d'un cami amb
un llait davall e brag per les
televisions catalanes, les seues
xerrades sobred riui elsllalits
als milers de xiquets que fan
cuaalaseuaporta, posant una
mirada al passat que és el
nostre present.
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